o amperee =

BT
Foan T

i:.l ¢

l.(om

eria
o

'
L

P

ekl

SR

B
5

BN







| A ‘-,
| gl il L
‘COMPLSTELA

e R

RECUERDO DE LA PEREGRINACION 25 AL 30 DICIEMBRE 1937
DEL IT ANO TRIUNFAL




IMPRESO EN LOS TALLERES TIPO-LITOGRAFICOS DE D, JOSE A. DE LERCHUNDI. HENAO, 24, BILBAO

A Franco, Caudillo de la
Espafa catélica, marcial
e imperial.

ENVIO:

AV. E, Ceneralisiveg dde
los EJ ércitos de Esp:u‘m, Jefe
del E.st;u]o ce:p:u‘lol que Vis~
lumbra su ]mpcrin cercano,
van dedicadas estas p:’nsiu:u.
Ellas en si poco o nada sig—
11iﬁcan, mis encierran IJC:‘I.II——
mes de p]egzu-ias que cientos
de peregrinos vizeainos eleva-
ron en vuestra hermosa tierra
g:t“cgn ante el scpulc:-u de
S;mti:lgo el Maym- porque
El os gu.‘lrll(‘ siempre e ilu-
mine en la guerra y en la

paz para bien de la Patria.




S Airo Santo m" Jc 1 9:;;' en CnanrJ_s'i'e!n, cuna J(J l,l’{,
v .\-m"m- d‘{' fi!".‘q‘P(UiI‘:{d(L Y }’m:s Querra santa ul".:* Cru—-
zada en f:.\'Jr):u_m, una vez mdas v .\'{.E’IHPI'(‘ pcu!ml!fn
JU !:( ('utral’r.cr.dlmf!‘

.Rumm'e.s‘ d'fr ;)l’t’é{(”'l‘u.\' __.l'rt'u!nrn.s'u.\' se t’f{'tldu r!!! L‘i’cl'fn entre rm‘u!n drc
armas. Lun‘ mu_;'c'rﬂ\\' rezan v f:'rif!(l_,;{]'fl. Ln.\' Jrl!t.’liﬂl}}'r."; rezan, J"m';!mu v
mueren. Pm' [)J:f).\', _Pm‘ E\?!Jufm.

Anh' !u tum;:(i (I‘r(‘{ AP(;SFIJ xSunIr’ugn, pm'nwr A U;;r('z f/(’ L: Pu.‘rfﬂ,
se postran pr}m]nsu.s romeros. A !u’(!{:'r‘ por N’ n‘i.m:fﬂn con .s'r?!h!ft:u.\' que
tienen .mI’:m' ('f{.’ !(fg'r'i'nm.\',' 0 1!"1' sangre generosamente f':'f‘ff{l‘rtt. L!rs‘un
de .'ml'ru\\' as Herras Ji' H.\'pufm‘ }” u(a' I‘(JJ(J.\' .‘Jn.\' flr‘c'nn'.\- contra !"u {“'I“l—'
!":.v pana.

[)’rﬂ t/f(!, upl':m.\' J"(’p“{'.s‘t’u.\' c(‘(‘ !Ird' H‘r'dnfd ‘U ra‘r)r't'.wl“;n a lli!(’ nn'm/(u‘r'.s'
r‘;‘(i[.,-_f;‘(j;‘[_"\' vizeainos llm' tuvieran .m:nv.’f:iu.\', ('uru'f‘ml'famlfn muy m',h; ('.fi
}n’:lc{:';n :/n’ ]‘:S;mfm. crentos dr(' J{u:fn.\' dfc* l/.r’zr.‘a!,-'u (Il'if({l'” tam ‘l"("fl, en
P(’I“l'gr‘flucu!;r]n austera v Hl’!}}';{f‘fl'd(l{f. Cmr r.'; Il'r}r'( on Jg’ sSus (]njnr('.\',
{)(u‘.' SUs seres qucr'i‘drrw' muertos por !)fu.\' v por _hv.s‘}mfr::. J(* tantas per-
secuciones .\‘u__{;'f’l[{].\_ (,.‘r.’lj'! J’;: :'::m‘fm c/{’ sSus 1f/’i't’('r..rn!‘:’HHJ.\' v promesas
por Iu C;-uzml’ru. }":u ::pm'u J’m'u, :f!v sttuacién econémica “({’;'[,(_[-L d(c'
Eff('rafllfjt;[‘{!llrlf(‘ﬁ' mm.‘fm.ﬂ'.

.[’H-m'];umrml'rﬁ con sus cantos y rezos Jr romeros anle Burs‘u.\' v I):i--

erm-;a_(::.Hf”a j:’m::/m'nl (l'fr f':.s'puﬁd—y ante Lc':ln v (;a.f'l'ca'(: entera

2 . . * T ra
que !’:1 1 atria tiene tambien en I Lzecava fri;n.\' que J'f.: aman con !'l(u‘gunr

J:- fr{'i.'llnj.ﬂ', \s‘r'qm.:'r'u con rm“'(fnt’lf!ud’ (!‘rl‘ Pt.rirld,}r‘ds,




" Al
A." f‘|'f'l’(l.\' pasar, gentes ('u.\'h'.".!umrc\‘, [(’fillt’h‘ﬁﬁ v qdﬁcqu.ﬁ' pensartan: brm
“ < ¢ ~
Mzcainaos. I’ renen .:frv wn Jr!ir:'lr‘n"ta {,’Hr' .\'uf:‘!f: (‘l! (l!U ?I{(’ tormento Jr'! Octo
il [!(; fp }: (1 ]"(; })‘“’;-1(1, A!‘(H'L’('(‘ .-u}n l‘mjr'u"(_’.\'{l en sus rostros (’.! !n.-_’.\'n ;.j.-_'
!f:l .ra'us'm{r'u .\'H.I'Ir:'d].: v su carazin de fsucuu,\' L'\N'P('!ﬁf]f!(‘.'f, ci‘fm'!nf(’mvnnr pa~
' ] v . o i
triotas, pena pcr rlll lrm'rm‘ (flr' f‘,.s.,t:u;m v por .rfu trarwcion u’!:' !!fi.\' J"wnmnm.\'.
. v
L;r'gun a fru furm’l.u (KI’!} 1‘_1[::¢L\'.|‘mfJ como a saturarse (l{t' /(’, Nlrc' ./" t'(”l”‘F{'(!,
. L T 2 al 1 i ~ oy
umm’r'.\'u!‘, ecumentcd. hn _I.)m.\, _h“ hunrr:;sfr ('ulerru r.!(.‘ (..‘rnulun.
o3 - 4
]‘,n _f’,.\'pufm. Pm‘u ff:u'gn. amorosamente &:’IJ(U‘U'{E!JH. “_‘m_!“”:'(” esa f(’ a
Su I’ tzcaya v uf:.wn'f!rmu-l:u entre tantos !ru!f:mm e'.sllnl'frn(fru!n.\ J(- cerrazon
i s s R ode oM ke T i o
menta que, sin emaocionarse por ta 8;’.\!(: que Lspana ftora contra et co~
MUnismo, L dson st el )“mtlm'.\-nm, atin dicen calladamente o }”I"”“"““
e !)rf.““’;'ri I)f-:l_\_, &1, pero c!i!!“’, entre nosotros, en nuestros Pu;_‘x"u’n.\' L+
. % . 4 . =
caserios, sin pasar L'{ _h!n'ra.—-qm' m;m’”u.\' SO0 u!:' raza m_;"lm'm:u—(m!:!
v .Nfﬂ: i.m‘;)m'mr-fr.'.\'—mi vex (!‘rv.\'(':r’m.‘!nllfr--—:}rm' fﬂ.s‘ olros, !"tln‘ tl'lrr’ uH(E, i{“n‘
J ligic [ wilizacion
nmqm’h:.»‘. s¢ hundan en su re 1gon, en su cu fura v en su civilizacion
x f | .
) éen Ilrt! nmq'm;‘ru':r 1'{“’!'(fl"ui {f!r (.nm}lu.\'!(’f’d. en [ﬂ c‘!utfu(!! (I{IM' duar-
o o L
da atres (ll"(‘ me.:!rr'u.‘:'u, J(- guerreros Y romeros con atavios ulfu'g.ru'rmffo.s'
S
P g'_\u;hl;'n.x rr:'n{‘:f‘u.\' :flrt’ fr:dlr:.s .f'us ;-r.n.:‘nn{_’\\' u'lrc’i HHHI(LI a venerar J{fas I'é¢ S~
v : . )y y
tos de a.‘)uu.frur.g: rl‘ J’.Wul'ur‘. -Ifr.\' peregrinos vizcainos (’!{'i"{l’?‘“.’? SUS preces
(' z fo
= 5 . .
u! u!lmmfrn.'d'fn :J'{[’ f-’ltj:i.\' |'|’.-r.\' (,:'r.-'zml!u.s en que k.\"mum nm!m’tl HI'(’H:[H
—Ccon J'fu cruz en uf!h; ,s‘:lf‘m}n'v Yy en su (;:'Ift‘n.\'d I‘u ('.s"rnr(!:! a nmml”u!’r!m‘
, Al
fru\\' s (I{(‘ f!{!\\' J-'(’:'['.\'-—'IJUI' !"(I ( i‘HZH(lF:! v .!0.\' c'ruzm{rm' ({l' (I,i"”‘tl' que
parece .m."lu “H’J’I{‘]'HH que cam yar t‘! ('l'lmm[wr'gu vV !!u IJ'H.(.‘{] por iu ;m:’nu
0 r." S‘n;'rn !_.' ('!_J'r”\\'r.l{. P{H'(l ll(lHZ(U'.\‘l'-—'l!Hu vez m(f,vn--af (':HNP(} {1’.‘_’!! ]H;..

5 . . —~
nor, (‘H!(‘ S¢ J(!;ir‘t”’?d .\'UISH"LU' {!UHI/H”(‘ _II'JI’}!' .l)”).\' },‘ Plr]' P{.\'Pl“_l{l.

A L bt
‘1?” brﬁnr S:mt;;tg(: :11.-.
Bil a0 resucito \'il:jus re-
cuerdos de una tradicién

perc idaen V zcaya.
Y asi su esbelta torre pu-~
fl(! l:nnti'rnp’nr otra vez,
el 25 de diciembre de
1i.j37, —d 2 pud de
]upsn ll(? .<;g|u.u--lu pa t;-
da de lu;miuﬁus rOmMeros
:juc como ‘“1““”"" otros
e 6|‘|ru‘4:x }Hlsﬂl]:l.\‘-—-\'il.\'-
C(:xugnt!or de tierra aden-
tro o a_-_\'tr.'injo.ro.s que des-
embarcaban en I.wquuit]u
Para por Mm'qu;lw Y
.Dur:ulgn ]Icgm' a Bilbao,
encontrando lucgn de
a]ll::lscclu. en Castro-
st‘.ri:, I:l grnn ruta i{l' 11:.\'
p(:r(‘:griuux .va.rml'::iguixms
—tomaban a Bilbao, el

e R iy e

4 3 ) oy
de la |g|um.—| de Sant e '—.“S:w"—;.....,w

ago, lmjn cuyo patro- it
nazgo se puso la Villa, o :
el de la [mspc({{'.l-\':l que

[):ll'ﬂ pET(‘gr; nos Illlil(l

junto a San Nicolds, por

l:l:ul)n o0 punto de |Nl1‘t;(|.'l
en

a romeria al s(-:pu'ct-n
e S:mtiugo a que su le
1‘58 Ilnpu].mlm.




Dc.-«'pl.-ff.v de constantes cumrurﬁ*u’ﬂnle.v v (ffl._,f‘::g:u!!f;l(jt‘.\'. r'n'm_‘f.jms' Pr:'m'tlpa[:uvnlc g:-ua}:_« al
empeno. v cariino que ('JIr E\'l‘nm. Piosi ﬂrru!(‘ (f!c' nuestra J.r):'pm'm'ff;n, Don Luis Lh;_
guno, puso en .s'm'lm‘i'r:muu'ru.s', pero .m;"u-e m(!n rr{’m'fl[u.\' por !u ;rrn,'m*[u'mrm[n’(- /‘v que Jf v
fa er.‘a J(- Pw-vgw'uu.\- fupieron en que u! Smam A}H;M’I’Jf !r!.\' a”cmm'fu, Pl“'f!‘f; fu IJIII.L'F‘JH}.-
rosa lm'1‘1'8'."!.:|(r(':'f;n m'g‘um.xmf,u por l’u [)z’!a*g‘c:{'f:in J{* _Pr‘r.*n.m v Pf'f'pugﬂmi'rd (!!e
F. E I v Jv .’m‘ J, 0. N=b. drv V'fza‘u}ru, —_ Ju {(I que era entonces Dc!&*s‘.m{u u!‘
gran pah'r'u.fn r)rm P:-Jr;) f‘.’i.-! (:;-;rm'rfu,»— que ku; i Cnmpn.h‘vfu vl‘r nias (Ihu _:"crr'ur n"rv

.I"(I l"!l.&'P(HH‘d!Hd! JH'Z('{!-:HU.

748 CANTABR/CO
..."--_.__-"‘-—a-../

La wta peregring

Antes iban a pic, y aun descalzos, los |>c|-ugl'1|mx de Compnxlv':l, venidos de rualquier parte
del orbe deila tierra. [0[1 a(]”cllﬂq calzadas romanas! tOl] ;uluenm sendas de cabras, que
escalaban los montes!

A]mm van en tren y en auto y en avién... I.‘:stus c:nnlrin.-s |m traen ]us livm]lnx Y Ec':u'u!
{!.I)l_‘ll:l_ﬁ .\'i se ve tl(}t.’[l‘ [‘1(]}' {_‘I L‘.\'])]’l';t[l {,Il" ])('Il;tt_‘ll(‘iil cn l{l 'I'lll(l. llt‘ ]{L\' Ill.'l'(‘gl';ilill‘;ﬂﬂes.

L(J.‘i ])L‘l‘eg!“l:l(_‘ls (iL‘ V;ZCEI‘!’EI l'.‘i(‘ilg‘ll‘l'(\l] (‘1 tren. Ul] tl'l:[l t'.‘;l)t‘{‘;{l] (Illl.'. It‘.'b f‘lll_: f(ll](‘(‘l{](l()‘
cémodo, barato y |ig<:r0, que |);n'li;| de Bilbao a las cuatro de la tarde del 25 de diciembre y
:'ll'li.l“_(‘iél.l};l con jl[il;l(’l.\'US .\'ill);il(l.\' S l‘T‘JlI‘il(Iﬂ en (Tlllllllo.‘it(‘lﬂ l‘I 26 a ]{lﬁ [!l‘l'll.\ (1!_' lil lll)cll{_'.

Le rompfmi:m doce uuid:ldcs, en las que se acomodaron hasta 7oo vinjcros. Iba QlllI)Ellitt'Il:llI:l su
lI]{’Il’_le;]];l )’ \'(_'1](1(_{08 con cruces {Il.'? Sillltllilgﬂ SUs l‘ﬂl‘l'll(ljl.'ﬁ. IJ(IN cerca ({L' l'lilll l\it!s]l“?tl'(\_ﬁ il(_‘ (Ii.\tﬂ]l—
cia los hizo al iv de un tirén. Pm-quu no se cuenta, para el caso, las momentineas ]uu-mhis en las
estaciones (|1‘ cruce. Ni Ia ol)lig:}clu detencién en Ial estacidn (lt: 1\'11)11*.011(‘ a4 que oyeran Misa
los ]1(‘:'egr;:ms.

AI vcnir [1;20 un ;lltu en Ll._'(;ll, lI('Ill({L' l:.\ljcl‘t’l a que ltw romeros \';.\il:n':ln ]:1 Culmlra]
bellisima y luminosa. Y después ya, corre (ue te corre a Bilbao, donde ”cgé i:ulu:lnt(‘ a las
nueve de la noche del dia 30. Habia salido de S:mli:lgu a las tres de la tarde del dia anterior.
No se {|uujar:’ul los pcrngrinnx de Vi:c:nyu del tren que les levé a S.‘Illl;:lgl) en ruta cémoda, ba-
rata Y “gcm. Les dié un pu(]uel’m susto, ﬂl ir, en Venta de Baiios, donde se le rrvn'vnl:i un co-
r]nc, que hubo de c|um|;lr fuera de ruta. Por lo :[cm:’n.-, el tren iba urgul]nsu de transportar en
sus entranas a I(Js pl‘;lnurn.\‘ |)l:l'l::gt';l10.'i ll(.‘ VIZHI}-’H “lll‘r‘:l(l:l, llll(‘ ”mn a l‘l.'nlur sls :i]m:‘ls ante t'l
Alléstol (Il: |:1 Fe espm‘m a.

Si le hubieran visto pasar a(lue”o.s pcrugrinm |m-;|i0cv:t|u.»'. lanzando rcsup]idos de contento b
haciendo nubes de vapor que se desvanecian al instante, le hubieran pmlidn la caridad de que
los llevara también. No por lo cémmlo, nit por lo barato... sino por lo ligrrn. Les acuciaba el
ansia de Hcgur en marchas forzadas al xolullvro del Mayor de los Zebedeos. Y no por menos
l):uleccr la aspereza de la jm‘nml:n, sino por ver la luz de la Estrella del Apdslol y obtener hu-
millados la remisién de sus cul]ms.

Los que tardaban antes en ”cgur a Cumptwll'lil. anos y miis afios, hubieran “cgm]o en ]u)rus, s
en las sendas escabrosas que ]L’ISHI)EII} su8 I)Ecs hubieran hallado la ruta ]mregrilm de un camino
de hierro. Y sobre él, rodando h‘epitl:mm la m:’u.luinn de vapor, arrastrando con seiiorial arro-
S:lmtia y descomunal cm[m_fc, una retahila de coches en desfile vcrtiginn.\o camino adelante de un
scpulcru de glori:l. meta ubliga{]a de todo Imn;lcntu pcregrino de antes Y de ahora.




- [.J ]:il)i: \"i'l“l'lll!.' I.JI' Pl‘})lll;l (‘-.'llt'i:l .\’!;1](?112“0]3 Il:l t‘(ll)tilLIﬂ

Illil"."l\';”l\.\'-‘ll'l}l.'l'ltt‘ |:I escena. NU .\'illll.‘lrlliN .'\II e85 ](l ;(I:l a SL\I\‘IIIL"O

con l.’l ;[Hs;!;ll I]E‘l IJ(‘I'L‘S";I’II! {!lll' va a l{:ll' .\Jll;.\i‘:l('l'i(:ll a I()&' ar-
(“(?H'l’\ !I{‘.\('OS '{l' sl t‘(‘. O ]JI \'I]L']l:l []{"Ilil L‘] .‘il!ll:l i{L' :|c\'rn‘inucs
\ I‘l'\'lll'l'({l)\'. !]l'l't\ ]H" \iillil‘lii.‘i .\;l'”ll’ll SUHeno } t.ll."ﬂ\‘{lll.ﬁ]l], menos
E;n artista que toma en :nlm'-l momento l'I :aiuml{-, En su 1{t'1):ll'-
‘:III'Il‘I'ItU. on l‘] il(‘llil!'li{lnl']lll\ (it‘ (‘;lll.‘l ('!Iil[. II,'I [1:![!;({0 lllgﬂl' l)ﬂl'{i
lilll('l, ]1-'Il'i| re¢zos \. l‘.'illt(\S‘ ll{l'l'.‘\ I!'I'UII'I.'E-'!' } i'l‘lllil{l‘ll(‘;;l.\', }):ll‘:l tra-
to lilll' I('\' I.II'I‘II'.'i. lll:’lh aun en tantos \'J‘]H'III“-‘\ (llill )'i\ lL"-"' jlllllflllﬂll
b creard una nueva amlul.'ui l-urj:ul;i en esta ])Ot'(‘gl‘]ll:u‘.i(hl a
(?llllll}!l.‘itl‘].’l, (l!l{‘: .\‘ll’.‘lhl\l'(‘ ]l.‘.'i ll'(Ll'l'{I gi':ll(}_ﬁ |'t‘£‘lll\'l'l{l'l.$, M{l.\' I)('Il'
I:IH. poco a poco, lm{ns l-nm-un vnlrf’g."llnlnsv :|| t‘c'lm.m, ”Nmntl(-
SUS SUCTLOS (IL‘ |l(‘r‘nn=\':|5 ;|1|;Ig(-|u'_\', .‘|; :II I[t' llL‘ "t‘ ‘.f L‘\l)l'l'illl::l. .'1]

\’Ul\"t'l' i{l' *‘l'. l'.ﬁ[)t‘l':lll;il Y amor a S:\tlti.‘tqu ) i (::l];l‘;:l.




. Q UE 1'1‘&'1!\iu|ivnlo tan .-mrpren(Il_-nlc, tan (‘u]llrum Y .\in(‘cm, tributé S;mlingu a los pl:regri—

nos vi:v:u’uu» :||w th" l[L‘l'rn.\‘ :‘.Il.‘l‘:lrlall:‘l}: (l&: E\[mﬁ:l ”l._'gﬂilarl! _Elltl'c l'nIlL‘ti.'_-.', Imn(l:lx (Il'.
II'lii-‘iil‘:l. :l(‘]{ll]]:ll?ii.}lll.‘H I\ I\:Illlll.'l'(l.‘i l‘Illl':lIl.‘l ('1 tren (‘.\Iil‘l‘;:ll &en (:-‘t’)lllllosl(‘]{l, (‘Ullllilll(!ﬂ Iil L’II]UC;(ill
de (]uit-ncs a su paso por Galicia habfan recibido hasta del mas pequeno pm:h]u pruulms entu-
'E;lel{'l.\' ‘I(_‘ (lfl'(‘t(\. SI H | l‘”lr Se une ('I Ii]-‘lt‘l._'l' l!(' ‘HI[I&_‘I' i'tl]l't’ll!l!lil(!u IEIS I)L‘II;.\'i“HI.\' I‘;:l\ S:A”t‘g:ls )“ I:l.
sugu.slidn que Eullmnl'a el saberse en tierras del Al;(’nln]. no es extraino que saltaran las i.figrinms
en II!II(‘]]EIS (l.l (IL‘S{‘I‘.]NI"— una vez I'l?(‘;li;ilﬂ.‘v cn IEI IE.\'.’[\“H."II i](ll' Iil.\ Allll’rl‘;tlﬂ(ll’:ﬁ S{lﬂl;(lgllc.‘ill.‘ﬁ——'llﬂ.‘i-

ta el centro de la (‘;ll(iﬂli, entre los ;|}1|mmos N los vivas encendidos del I:llt‘.IlIU entero.

Lios |}urugrinu.\- vuelven de IEI Misa de Cmmm;('m
que ul 1“;1 s;guivnl(- (lc Sl ”cgm]u tuvao |ugur en ul
t:'il.‘i(‘.lrl‘i} ({l' [{l (-:Bll'ill'lll ante IH illl:igl‘ll (ll.' ]{1 DU]U’
rosa. Oficiada por el |:;’u'rm-n de la B ica del
Sm‘mr S:mlin IO ¢|.5 Bi“mu, Duu A[{-j;mslrn E(‘IIL‘\":I-
I']'I’.’l. } il }'”l]{l({.’\ I'I{'ll' [){)H 1411;.\' Ialtlgllllu, ]JI'l‘.\"I(Il_‘I'I.l(_‘
de ]u I)'l]mt.'u'iiin de V[:r:l}.‘l. tuvo un caracter
sin:'n‘-“ru pues ]mrvcf;l que Vi:r;l)'.‘l entera, repre-

.»‘l'llf.’l{la en su pl'l'.\;tlcnlv )' en Jn-i \'ia'ntu.\' (Iu 1)(:1'1_7—

grinos que fervorosos se :lgrup:‘i':un junto al :tll;u'.

antes de ||«-q.'u'.»;c a Ill‘l{;l‘ ;1| Santo :‘\p:':.-sh‘nl. <1|!eri:l
ofvecer a su amada Madie los d::]urr\, sufrimientos

}' l't_‘]l-’l Ij([:llll‘_\' })-‘1 \(ll]ll.ﬁ.

Il(. l}l‘r"gf';l!.’l(‘;(;l‘ .il'll;‘.'llfl(l [J(‘ ]<'1 )’.\[ll—
mul:l Y (-ulrnmlu, entre [ch vitores bl
aplausos entusiastas y carifiosos del
I)u:-Is’u sant;;lgln:x, que m.|g,n|;|n<'= Su%
edificios ¥ cerrd sus comercios durante
el destile...

En la AI;um.-n]u, a las diez b media de
la mafiana del dia 257, s¢ nr'g;m;:d pro-
cesionalmente b (lirisi:‘n a la Catedral
la pcrvsrinm-](iu vizeaina i)l'c.\';t{;({:{ por
las autoridades de S:mt;:tgu, ¢l Exce-
lentisimo Presidente de la Dipulm']du
({1’.‘ \v'r'[:cﬂyn. ].)ull Luis L[;lgun(}, Dnn
Alc_f:lm.{ru Echevarr » parroco de la
]S!L‘Si-‘l (Ie[ Si‘l1(ll‘ S.’lnl'mgu dv. B;“lﬂ(\,
el Sr. L)::Ivs;ul() de Prensa v Prup:u
guud:a de F. | AR B de \‘Ti:n‘u\':u. Daon

P('.l{l‘(: A{I (:.‘l\-‘;l'].‘l. ¥ la .llllll-‘l {1&‘ p\'~

wpor las \'i('_i-’l.\' y estrechas riias que los
|H‘r'L‘S[']I]h! vizeainos Y sus hermanos
gallegos que les C(IIIll::an.':ir.':n llena-
ron de plega rias, cantos y vivas a Cris-
to Rv}', a ‘i‘l:ap

ia ('-'lllil;t'-'l, al Genera-
Il‘.»';um. a b:!llllnsn ¥ a Bilbao.







NA VEez Ifl
I! e I't'gl‘; ni-

cién en la

Santa Catedral A |)nxt|';1tI(n.\;

los pl_-rcgrinn.-.' vizeainos a
E:n\ I)Ei:.s' del Ap(mln]. dié
comienzo el Sacrificio de
]:i n{;.‘i.’l, Olli(‘.illlll'l I‘{\I' (I(lll
Francisco Vidal, miembro
({l.‘ |.'| Junta de Pewgrinos.
Durante el mismo se reza-
ron lil.\ l}['('l'(‘-\' (Il‘] .]||}‘E[i'l“
Y a continuacién, el Ex-
l'l']t‘tlli.ﬁ;ll!li I’Il"l;[ll.'l'lt(' ({l‘
]:i .l)i|:|llm‘i:;u tlu \/'I':(‘.'l}-'.-l,
don Liuis l,]uguuo, en
nombre de Vi:c:i_\-:l y de
Bi”:m:-, se (“rigit'\ al Apl'».-u--
tol rvealizando el solemne
acto ‘Il' iil. (ll‘l'l.'"l.]il en Iil.'i
emocionantes [:;n]nhms que

transcri I\mm.\;.

i,

OS vizeainos ox[)m‘mlos teniamos contraida una deuda de Sratitml
con el Santo Alldslul.

Nuestros :mlcl_msm[os Imtcnli::u'm: ya su agradecimiento ;11

enviado del Sm’mr, que extendié por toda E.\'I)(ll_lil la semill:l del

I‘:vaugu]lm, confiando al Santo Apésln' S:mtiago la mas hermosa

ig|csia basilica de nuestra r(‘ligiom c':lp;!ﬂl de Vi:cﬂya; pero los vizeainos auténticos de

niestros tivmlms. dos veces espau'mlos en su Il:clm titinica con los “sin Dios” y con

los “sin patria ', no pu(limmw acallar las ansias de unir nuestros deseos con las

manifestaciones de nuestras abuelos; nuestro corazén {‘xlli(lt;ll}ﬂ de entusiasmo ante

cl convencimiento de la patente I:mtecvi(m del A])('}.«lo| Sanﬁzlgu en la lm-.Im actual

del g]oriosu 1‘1_j61-ritu uspar’ml que c(msiguE6 con su esfuerzo I):m'idli(-n liberar nuestra

I)r‘ov;m'iﬂ Ll(.‘ [Ll.\' once meses (Il.'. l‘(l!\":ll'.lfl a que It.x Ilaln’nn sometido ]EI hll'limlml Y ]z]
demencia. ]

]{.‘“.‘IS IlIl.'i‘l{l.'l' l'l[ll.f(lil.ll Ill‘l\_' Sill;-\'f(_'l'l‘(l.\'.

A(]uf tenéis este l'lc(]ut‘l_lo presente que la 1)i|>|rl:|('.;6n de Vi:ru\':l y A\_'lln—
t{lllli(.‘l'ltl) (l(' l}i”}{ll‘l L'Iltl‘l‘.gﬂ l'll\-'lI(_‘]t(] en Iﬂ S(lll({!'(_‘ S(.‘ﬂ(.'l‘().'i-’l l{L‘ nuestros IIHil'l;I'L'H, en
IRS I)L‘Il:l“il-’l(]t‘.ﬁ l‘{.‘ﬁi({!l(ldﬂs (Il' nuestros IH‘{.‘SO\', )-' en I(I.\' .S':’lt'l'i{‘t(';tlx ]1l'l'lli(_‘0.\i (Il: |(llE:l

V;:L‘EI\_'il l'-'lll'{lli(‘(\ Y l'.ﬁ}):iﬁl_'l]ﬂ..

Unido a este presente, :u‘ar])t:ul nnestro jnr;um-nln fiel y sincero de estar dis-
puestos a ll;tducu!' no solamente otros once meses de cnlvm'io, sino la vida ent
aun a ]u:nlcrl;l en el tormento rojo, por defender ante todo Y sobre todo a nuestro

Dios y a nuestra inmm‘ml p.’tlt‘l:l {rspm‘m!a.
]

Aqui venimos en |n-l't.-gritmc}{'-u de |n~nil¢:m'iu. los vizcainos catélicos mp:uﬁulus,
a hacer |1|'Ili1;('.:1 })rorcsidu de fe, Il;(_l;i_‘lltli.l al Aplisto[ S;mti:lgo, patrono de la Eslmﬁu
l:':n{h‘ion;nlmcnlct r;lld[;rn, una lmm“(‘il"n pm-licu]:nr para tr] (:—l:lll‘l'il!f.\"ltl](l Fr.-lnvu,
f:.‘icngido por Dios para ;mitlui]ar a la masoneria y salvar a nuestra ([Il('.l'itl:l F,«p:\l'::l‘.
que los mp:u‘m[us todos estén I)I‘L'VL‘IIi(II.)S contra los |:1;mc.1i de esta masoneria que
tr;l]m_iff\ Y |!'il|11llf(i por la destruccién de nuestras creencias r(rhglnsus y de Rs}):lﬁ.‘l‘.
bendecid a nuestro glm-io.-m .Eji-'l‘t.‘litl}. sus valientes mi“rim, y muy 1-.1|u-t-i:|1n|cntv a
todos :1{|uc|[o.u soldados que sin respetos humanos confiesan pliiu“t:n:wntc a Dios,
llevando sobre sus guerreras el santo (:r:mlfiju: que a la terminacién de esta Cruzada

resuenen por toda ].':\'p(ll_l:l los Sritus de Cristo ruinn, Cristo vence y Cristo iml)i:r.-l.




L [)urugriuo de Cump()stc]a lleva entre sus ilusiones la de
ver el botafumeiro famoso de la Catedral. Y el Cabildo
colma esa ilusién del ]mmgrino, haciéndole balancear
ante sus 0]os.

El botafumeiro es un incensario colgmxte de la bs-

veda del crucero (-.aladral“ciu, de magm’ﬁr_:ls 'I_u'n])nrr;nn(!s,

solemne y grave, que se reserva para las mayores fiestas del culto divino.

Pero también se les muestra a Ius Percgrinm‘ del A!)Gsto], como nota [)1'illante
de re]igima curiosidad.

El botafumeiro tuvo en los siglox de las grandes pcrcgrinac;ones un
motivo de lligieuc. Y de ahi nacié su e:nPIeo. Era el de ])llr';ﬁcm‘ la
atmésfera del templo, r_lespués de las enormes concentraciones de purcgri—
nos. Y del uso :u!uci vino a (lumlar como instrumento .ezlgr:ulo del culto
]ill’::'gico en las gr.'m(h-s solemnidades de la Catedral. Y si(»mpre en las
fiestas del A])(’).ﬁln'.

Se mueve a brazo de hombres por un iugcuinso sistema de l‘.l()]!:ﬂ.‘i,
que le impr;mtrn un balanceo colosal. Arde a veces en llamaradas b
!.lt.?.\'pitl(.‘ nubes de humo blanco, que llenan de aromas de incienso los
ambitos del h-ml)]o mavyor.

Pero cuando vienen los p(-.rvgrinus, el botafumeiro tiene otra misi6n,
que es la de acompanar el rumor de los rezos ¥ los acordes de himnos.
Mientras los |>l:l'l‘.srillus rezan y cantan, el botafumeiro se lanza a los
aires vcrtiginoso, como para llevar al cielo el ]mmcnaje de los pcn]tcnles.
“El olor de .\‘u:n'itlml”_. que han de tener las oraciones de los fieles de-
lante de Dios, se le d& en este caso a los ln:rugrimm de Compustel:l el
botafumeiro del Ap(':stn|.

La elevacién de la mente que ora, se expresa a maravilla en el bo-
tafumeiro lanzado al alte. Y la ]](i.lil.[)l‘.'l de la plcgm'iu se ofrece dig-
namente a Dios en el incienso bendecido que en su ardiente cavidad se quema.

Es un eqpuvl:’n:u'u urigiu:\fi.-.inm el botafumeiro del "'\In'}.x'tul, nunca visto
mis que alli.

EI l[l‘ﬂl’l]{lt;.’il'lll’) Iiflil‘S;CU I]:l l._'llCDll.ll'.’.t(.lO en Cmnpustc]n una cx[)res;én

fcliz y l){?l‘fl:(‘lﬂ.. IJ:I$ l‘{lll(_‘::lﬂ ﬁI{' ]0.‘8 '.ilfll_'.'i s5€ -’ll:i!l] a (‘011‘0“]]_]].’”‘ 1‘1 l‘:’l})][lo

hu]anocn, Por sobre cll:t.\' pasa rozando cl incensario g;gante en sus idas
y venidas. No |1|redeu rcprim}r- los que una vez le wven un grito de
asombro. A ]ns |)eregri:ms de Vi::cnya ies Ili:D nnlt‘lm i]usién el botafu-
meiro ([e Compoxtu]n, m‘]mm[o nubes de incienso por las rem“j;ls de su
copa de p]utn. mientra rnsga]m los aires con alas Envisih]es, que le hacian
sul)h' (‘a{ln vez mas alln. Im\‘m casi tocar Ia |>l§ve¢{;l (lc] lcmpln.

En sus carbones estd el fnvgu dc nuestra [)iedac{, En su mecienso el
aroma de nuestra p]{fgm'in. Ena su e‘levnc;(')n |a pureza <|c nuestra fe. Y
como cuelgn de ]a Iu’-vm[a del tcmp]o de Cmupostc]n, (lnn([l.' (lucrmc

nuestro Ap(’ntol, diriase que es simbolo del alma de la Patria, que ora y sube...




Fachada de las
Platerias, la mds
antigua de la

Catedral.

Algunos grupos de peregrinos después de ganar el Jubileo

El gran _l'lospilul Real que con los
otros ]m.s‘pil:llcs du Smltiagu l'eci]:ié
la visita Y DI-scquios a |0x Ileridus
Yy cnl“crmox de guerra en ellos ins-

talados, de los peregrinos vizeainos.

Don Luis L]aguuo con a]guuos miem-
bros de la Junta de la Archicofradia
del Glorioso Apéstol Sautiasn, delan-
te de ]:1 Puerta Sﬂnta, abierta durante
el liemlm ju])i]m', por la que los pere-
Srinns vizcainos salieron (lespué.-s de
haber dado el tradicional abrazo de
reconciliacién al Apéstol B besado el

il.]till' l\ilil‘l E] (]llll' l‘l."rl().‘iz'ln sus restos.

Al fondo, la entrada a los locales
de la Archicofradia del Aluislul, a
]ﬂ que todo L‘.s‘pnﬁo] que se Pl‘l'l.‘;l..‘

1I|: s:\ntiaguista tlclm I)urtcne(‘.ur,




COMPOSTELA

Ria Nueva es v;eju como las otras rias cmupostc'ﬂnﬂs. Vicja.-.' como la Fe

que les lrajo el Apéstnl a los smttiaguc.wx. Vie_fas todas las rias, como lo
es toda la santa ciudad.

Se cubren a treclum‘ con el tol(ln robusto de sus ])(\rchus, que  se
apoyan en columnas chatas Y nervudas, a las que lame el agua mansa y
resbaladiza.

Cu;ll(]uicrn diria que las rias de C(uupmtcla recubren sepu]crns cris-
tianos; porque sus anchas losas .iL‘l‘IIl:j:ll'l ];’l])i(]as. porque sus porc]ws parecen
nichos.

Fueron trazados con vistas al Sepu]vru del Apljstul, para encauzar
los pasos devotos de los Pervgrinns. Al Hegar estos a Com]mslo[zl pregun-
taban por el Apéstoi. La pregunta constantemente veiterada se eleve a
titulo de v.a”e, que se llamé del “Pregimtuiro”. Y la calle &ta les enca-
miné a las rias. Y las rdas les ]umiemn a los pil:N del Alu'uto! dormido.

Las rias de Cumpn\'lu]u rezuman santidad ]Jenitem-[uL Tuvieron que

ser de I)i(_‘{ll':l para resistic perennemente el paso de las iugcnlm mul-

titudes de 1)cr1:gri|ws. Tuvieron que adornarse con ]mrclu!s, que son como

tl‘il}llll:l\\' 11.’[‘[:15‘. (ilf.\'tli.‘ 1-’1“ (1“!} IRH .mntinguescs \-’;L'rilll a ]:’l.‘i gcnur:lcioncs ({L‘

Iar.rrcgrinm pasar.
A buen seguro que no 11;1}' |)||1-|xln
que tenga calles tan histéricas, como lo
son esas riias vumImslclauu.\', 181 habla-

ran sus Il.}.\'{l.\,r JS; Il(l}ll{ll'?]ll Sus I)l}l'('l]l'.‘]

En el archivo vetusto que hicie-
ron 105 _\'igl(]ﬂ en C‘ll]]l‘(]'ﬁll‘.lil s I'l'gi.ﬁ'
tra una 'I{:('llil I]Ii’l.’i-’ l_(:l (IL'I ])H.\l‘l (IC-
voto de los pf:r‘cqunus de Vizeaya por

o i
las famosas rias de Santiago, viejas
S d
Y [llilll(‘l]{l_\_ l‘.'it'll]l{l(l-’l.‘ (I(‘ I‘DI'(‘]I[‘S SC~-
veros, en los que se estacionan los ga-
ll(’qﬂﬂ a - ver ]L'I\Ill' I){IK'E{I l'[ AIJ('I.‘;"('I] il
SUs hl_'l'fll-'l"o.‘i Il).i (‘Si)n[_'lilll_‘.\i )’ a ]{i\'

1)0[‘(“{!';!1(!.’»‘ ({L‘ IULIIJ l‘l I]'lllll:IU..,

a%%g NLOSADAS, ﬁrmcs, severas y vetumbantes al tacén de (|uicn las |)isc. Y himedas
B &5 ' Wiy . f

hhmi.{'ﬂ también por la caricia de la llovizna que las Izwa, dandoles tono de cristal.

iRl’ms de Compo.-.-tc]n! La del Villar, la de San Pudro, la Nueva... Esto de la Nueva

es S:lllﬂ (l(_‘ (III;L'II'II: anos a ]il (]lll_' s :\L[Ol‘n;l con (_‘I tcmp]u I‘O]ll:"l[‘li{‘f() (Il! Sﬂ.ntﬂ. Saimné, La




ON el alma en los labios

en ri i3 lIc |)|l'g.‘11'in Y

l.'.ll:l.'u‘(.lll‘lllll suave (il! i\eso

g upn.%;unu(lu salié Vizca-

ya de Cmupualuin, cuando cafa la tarde del
50 de Diciembre.

S“’Il(; \'llI\';l‘l]l{l! ]:l L‘;II".’:.'I iltI'{'lS, como
quicu no {|u‘l{_‘1'{‘. salir. No suponfan los vascos
pcrvgrinus que bastaran tres dias para llll(‘.(l{ll'
adheridos a C()mpn.\-trln, 'L)lu'- 1mAin es ese que
asi atrae y _iunm a los que pasan por Smningo?

BﬂJ n por el camino de Curncs, desde el
que se vefa recortada entre n-]ujq:.s misterio-
508 I.'l silueta dc L‘l S;.‘;'""l"' Culmlrn{.

All qm-(]n{m el Apéstal dorn ]
fr'lpl:z silenciosa. A”l’ l.‘l Pértico de la g]nri:l,

al que da paso la maravilla del Obradoiro.
Alli la Puerta Snnl;:. ullil.'rl.'l al Perdén (l:'
los |10L‘m[m'<~.s. Allt las torres esbeltas Y \';g;-
].’nllc.\i. que montan gum'd'm de pie.(.]rn de la
santi [:l(l lll' la 1“![“{"1‘.

Los ])t'rcgrilmx de V]:vn}-‘u trafan sus ro-
pas imprl‘gn:ul:m del aroma del l\ut:!flmlcirn,
los ofdos les rumoreaban las dulcfsimas ca-
dencias de las chirimias. Los 0jos de todos

destilaban llanto de Sralilull. El corazén se (npr';:n{u de pena. La conciencia satisfecha de haber C\HIII!I;I-{(_I un deber.

Se les .'lgnlpnlnm los recuerdos de tres <|1':|s, vividos en la ciudad del Apdsln[.

Esta ciudad Santa es llamada de :lutiglm “Ta J salén de Occidente”. Bien merece que se le llame ast.

La misma p:l.\:]t’:n que a los ju:ll’ns les excitaba su Jvru.mlt:u, nos excita a los cxpm‘mles nuestra Compua‘lela.

No |;uy ciudad que se nos pegue a los Inmsns, ni se nos adhiera mis firmemente al alma.

Como se sea c.\p.’uﬁﬁl y se visite Cmnpnslcla, se la siente, se la ama v se la vive. Y no Imy qniun se le quiura
hlv_ialr,

Los pcrugrimls de Vi:cnyn salian con este voto en los lnlli()s, a los que se les asomaba el alma entera:

“Si te n|\-‘:(|.-'|.'-‘l‘ums, Jerusalén, olvidémonos de nuestra mano derecha. Ps’-gul‘:m-uus la lvngun al |mlmlur, s1 no te
recorddsemos a .

Puecstos en el tren de \'u{'.ltn, los u_ins de todos se volvieron a la ciudad.

Salts de todos los labios un .wupin:, de todos los pcclms una oracidn...

Silbé el tren Yy arrancd de ves, llevando a los [n-r.r.gr‘moa de V.i:cuyn de la Jerusalén 1_-31};1:"“:1“.”

jAali(’rs. Cmnliostcln nuestral

Nuestra Y muy nucstra; porque eres la Cnm])ostcla de Espnﬁn, Cﬂmpn de la Estrella de nuestra Fe ;nh'ép;da, c"rnpu
de la tmnlm de nuestro Apdsl()l Sﬂnt;ngo.

,rﬂl] Y tanto Il;:{) l;‘[ i}ﬂ’(] l!e Vizl_‘:l)-"'l tres (ll‘ll.i por C{!m]r(_lstc[ﬂ, (lllL‘ ﬂ[ \'l’llil‘ I!l’! \'lll‘l{ﬂ ([L‘. l(l pl:rugr;:mci(in pl‘illlt‘.—
il

er venido, Vizcaya se dispone a volver.
'I"icnu en l{'-" O;(l[)\\' IIL\‘ Cﬂ‘l’.“lc;ﬂu’ (1(: las (‘.]llrl:nfﬂs. T]cn‘.‘.
en ](‘3 (}jl‘s ].IIJ ;'!I{lgcrllfs (lc l(] ql‘(‘ \";ﬁ.‘, Y v\(l.'l\'l.'. VllL‘lvE con ]ﬂ ;lll,‘;d]] (](_‘ l].‘lct_'f ]I]il}'or ﬂ‘:lipiﬂ (;{' tanta Vl&ﬂ. Pﬂ]‘ﬂ tras-

[]I.rl“ll'lflﬂ a su suclu, €n que se lm (IE (]al‘ ui\érrimnmuntv l.[l \’idﬂ ‘l{'. EGPHﬁ;I, Ll(.' lﬂ (]l]l! COﬂl‘lOStEIII es sum;lln Y plﬂ!ltel.

ra, Viﬂ() plaulcnlu'o [ll SESIII](IR. Y DI mcil;u afo poco mis {Il'. III'l
?ricne aun 103 Vl_‘st;\‘.l()ﬂ lll.l&'. llllc]cll lll ;ncienso (.]El ])otnfumc;ru,

Al retorno se detuvo la In-rcsri—
Ilill';{in unas Il()l'.‘).‘-‘ en IJI\'("I'I I}{Il'ﬂ
&IU(' SUSs l'l)llll)‘.’ll]l?ﬂl{_‘.\ I)Il({‘ll'l'ﬂl]
admirar los monumeritos de la

v I l'i:l (‘; ll({:llll ’

el puro estilo gc’:ticn de su ca-

tv«l!':ll,.,.

.,.];1 :Illtislm ||u_\]:vdrr1'.'l (lvl (.‘.::n-
vento (|v S(u: 1\"1;“‘&'0.\. ]ml';lt]n
ttl\]ig:tlm'i:l 1.{1‘. tm];t\- ]:1.\' gr:unll'x

antiguas Il('t‘(_‘quIl;u'mn{-.\..,.

¥ el Panteén de los Rvy‘e.\'. de
la (:l)](‘s;:ltil de San Iaidm‘\, |-|:|_\.'.'1
Iu'm'i;u{;n del arte rmn:’miru.-

Y alas nueve 'y media del dia
30 ”cg;nlum a B':”mo los rome-
ros de .{).-mt]:ugu, saturada  su
:llm:t de cspi:'ihm]idm' y de las
miis puras emociones, confirma-
dos en su \'.'\nli.'ign;-.'n1<n b |mt1'iu-
t;\lllti', Ill' .'in:ldn:\' \'; 1In0S8 }
S.‘I”{‘SU.\ en S;mli.‘:gn. en E.\iil:ll_lil
y en Franco.







